 Ombale
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hvem -~ der har' Ret til ‘at fiske derovre.
Pigkeretten derovre har jo vaeret omtalt fra,
meget . gammel ‘Tid;’ og Spgrgsmaalet om,
hvilken Karakter Vandet ovre ved Randers
- bar; ‘har
< Og da: er det-saaledes; at i de
-gamle kongelige Forordninger; som omhandle
denne Sag, altsaa dé Fiskerilove, der vire
galdende paa‘den Tid og have veeret gl
dendé ‘lige ‘ned, til- vi:have ' faset andre
* Fiskerilove, - ér- Farvandet blevet: ‘bétegriet

som Randers:Fjord, Fiskeriet som Pjord-

fiskeri, -og- Befolkningen i.'Randers ‘har' i

en-af disse: gamle Fiskerilove . udtrykkelig
* faget Ret til '
‘ret; som nogle ~havé- villet paastaa, - ‘mer
n d “andre - at fiske

‘ 0 me
- Farvandet. ' | ( (
- vilde gore en anden Opfattelse: "gamldende,

~en’ Opfattelse, der udelukker - den” alminde-
lige Hiskerbefolkning fra at- komme til' at
fiske. “:Jeg tror, at det vil Vare ‘uheldigt;
om dette sker, man burde i alt Fald: vente,
til-der foreliggei e Loy;

hvorledes Forholdend skille vere. - Da-vi

jo'i dette Ojeblik arbejde pas en' saadan | F
v er:et ‘Udvalg nedsat, ‘som hay | -
nder Behandling; - burd

Liov, og

de

en‘saadan Lo
vi“dog vente; til:vi aa, hvad “denne Lo
kom til“at indeholde, orinden man- gik “til
- andre Regler' end”de’ hidtil gwldendé  Jei
vil ‘derfor henstille - til dén hgjteereds Liand-
brugsministér’ om i Almindelighed at fare
saa mildt frem som muligt over for Figkeriie
- og kun holde sig til den Hgjesteretsdom,
- som’ er faldet, men ‘ikke"sgge ‘at indfgre et
Prascedens -for, hvem ~der efter den’ Ligjt-
@rede’ Ministers Mening hiar Loy “til at fiske
der, thi det maa’det ‘efter min. Formening
blive "Lovgivningens Sag at afgsre. ‘Den
-Maadse,” hvorpaa” man - gaar frem over for-
Fiskerne, er ‘af den’ Beskaffenhed, - at dei
ikke “alene hindrer ‘dem i“at fange Liaks -~
det kunde vare sin'Sag, o man ‘hindrede
dem ivdet, det kunde ‘maaske betragtes
- som . veerende i Overenssterimelse med.
-Hgjesteretsdommen, * hvor “det " jo. mnetop
- kommer an"paa, paa hvilken- Maade “man
- fisker " Liaks — men- de' hindres" 0gsaa i
deres almindelige “Exrhverv.”  Fiskeriet ~af
- Graafisk. derovre ved' Rande
stor Betydning, at-det kan ligestilles - med
- Liaksefiskeriet. "Og efter ‘den ‘Maade, hvor-
paa ‘Opsynet fgres, hindres Fiskerne i me-
get Tig) Grad i deres Riskeri af Graafisk
- sadledes*at-der sker'stor ‘Indskreenkning
- derés almindélige Erhvery.
forslaget’om Kebet af ‘Lak
laa her’i Tinget; bley det af “det @rede
Medlem ‘for’ Kjgbénhavns Amts 2den: Valg-

burde

g

v
]

*9,‘Marts 18997 3: Beh. af FinanslovE: £.'1899-21900: ‘(Landbrugsminist.)

ogsaa - ofte  varet Genstand: for.

at'fiske derovre, ikkeen Ene-

“Nu'synes ‘det, “som -om“‘man |

der foreskriver,.

Jog

rs Yer “af ‘saa |

Den' Glang Loy- |
segaarden’ fore: | at

4282

kreds (K. M. Klausen) paa Socialdemokra-
‘tiets og ‘egne’Vegne udtalt, ‘at nasr han
gik ‘med til- den Bevilling og gik ‘med til,
lat’ Staten skulde - kgbe denne Fiskegaard,
'var- det alene med*den’ Motivering, at den
‘almindelige Befolkning skulde have Ret til
at-fiske i disse "Vande.. Det er ifslge
denne’ Betragtning, at 'vi lave" veeret ‘med
til at stemme for Bevillingen; og jeg tror og-
'saa, det er I Overensstemmelsé med al human
 Tenkemaade, - at* ndar - ‘Staten 'keber  en
 Fiskerettighed, skal ‘denne Rettighed, niaar
.den -ikke skal benyttes ‘af Staten “alene,
'komme:’ ‘den - almindelige " Befolkning " til
‘gode: " Jeg tror ikke, at der er ret mange,
'der- have t@nkt paa, at naar Staten kom i
 Besiddelse af den ‘Hiskegaard, ‘skulde Vden -
almindelige Hiskerbofolkning lide miere, end
-den i“:Forvejen - ma “dgje - for -at' kinne
| komme- til at wdgve sit'Erhverv. ~Jeég vil
“henstills il *den hgjterede Landbrugsmini-
ster: at fare ‘saa’ lempelig-frem mod Fiskerne
'som_muligt” og navalig” ikke gaa ud ‘over,
‘hvad: den* nasviite ‘Hgjesteretsdom  foreskri-
- ver-med Hensyn- til, hvad der kan forbydes

iskerne.. .

‘Jeg'skal ikke fglge den ‘sidste
rede’ Taler i'de Betragtninger, han gjorde
' geldende’ angasende - Randers’ ‘Liaksegaard, -
' da-dette ‘Spgrgsmaal er: Genstand - for “en

vilde - gerne ‘bringe” den “hgjterede Liand-
 brugsminister en Tak for de Forslag, han
thar stillet' under Nr: 43 0g 45. Det ene
-angaar Dampskibsassistance for - biologisk
‘Station: og'det “andet Opforelsen af: tvende
 Ledefyr paa Vorupgr Hage il Fordel for
-det Piskeri,  der ‘drives ' der. - Begge: disse
‘Forslag tror jeg have stor-Betydning, ‘men
Jeg vil udbede mig’ en’ Oplysiing ‘med Hen+
syn- til Forslag Nr: 48, /dadet ikke ses-af .
|Bilaget Nr. 19,-om’ der er “teenkt pas en
Farer- for'Dampskibet, . Det: fremga ar-ikke
‘af* Overslaget, og man ter vel ikke gaa ud
Hra, > 'at- Forstanderen for - den ‘biologiske
‘Station selv: kan ‘vere Navigater. ~ Dernsst
viljeg' takke den’ srede Ordfgrer for den
'Omnitale,” han- gav en af mig til Udvalget
 fremsat’ Henstilling: om at'tage under Over-
vejelse, om: ilkke ‘den Form, der nu anven-
_, ~Uddeling af ‘Laan til Fiskere, ber
have ‘en ' rioget ‘anden Karakter.: Nu -ere -
 som bekendt- Kommiinerne Mellemled, ‘men
et er ilke'sagt, at de ‘altid" have den rig-
Opfattelse af, hvad.-derer til -Gavn
6. "Det et imeget faa’ Steder,
deny ‘Opfattelse, 'at: de kunne
or Fiskerne, ‘0g meget faa :Ste-

det; hvor de- gere det, uden" at:der stilles

seerlig' Behandling i-et Udvalg; ienjeg -



